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obligatoire des passeports entre
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! TRADUCTION, — TRANSLATION.

No. 2076. — EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE DANISH GOVERN-
MENT ON BEHALF OF ICELAND, AND THE CZECHOSLOVAK
GOVERNMENT CONSTITUTING AN AGREEMENT REGARDING
THE ABOLITION OF COMPULSORY PASSPORT VISAS BETWEEN
ICELAND AND CZECHOSLOVAKIA AS FROM JULY 1, 1920
COPENHAGEN, JUNE 21 AND 25, 1929

French official text communicated by the Permanent Delegate of Denmark accredited to the League
of Nations (on behalf of Iceland). The registration of this Exchange of Notes took place July
3, 1929.

MiNISTRY OF FOREIGN AFFAIRS. A. Journal No. 36.D.78.

COPENHAGEN, June 21, 1929.
SIR,

With reference to my note of to-day’s date concerning the abolition of visas as between Denmark
and the Czechoslovak Republic, I have the honour to inform you that under the regulations in
force in Iceland foreigners proceeding to Iceland require neifher passports nor visas.

I would therefore request you to propose to your Government that nationals of Iceland be
granted the same privileges in regard to exemption from visas as are to be accorded to Danish
nationals.

I have the honour, etc.

(Signed) P. MuUNCH.
Monsieur Karel Kostl,

Chargé d’Affaires a. ¢.
of the Legation of the Czechoslovak Republic,
Copenhagen.

II.
LEecATION

OF THE CZECHOSLOVAK REPUBLIC,
No. 329/29 adm.res.
COPENHAGEN, June 25, 1920.

MONSIEUR LE MINISTRE,

In reply to your note No. 36.D.78 dated June 21, 1929, concerning the abolition of visas
as between Iceland and Czechoslovakia, I have the honour to inform Your Excellency that, in
consideration of the fact that foreigners proceeding to Iceland require neither passports nor visas

! Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League
Nations, & titre d’information. of Nations, for information.
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under the regulations there in force, the Czechoslovak Government undertakes, so far as these
regulations in force in Iceland apply to Czechoslovak nationals, to grant to nationals of Iceland,
as from July 1, 1929, the same privileges in regard to exemption from visas as are to be accorded,
as from July 1, 1929, to Danish nationals under the Agreement! concluded by the exchange of
notes dated June 19 and 21 last.

I have the honour, etc.

(Signed) P. Karel Kostdl,
Chargé d’ Affaires a. 1.
His Excellency
Dr. P. Munch,
Minister for Foreign Affairs,
Copenhagen.

t See page 351 of this Volume.
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